
Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 1 / 6

זוהר היומי
זוהר שמות — דף צ״ז ע״ב

פרשת משפטים

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )צ״ז ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ין. מִ דְּ קַ לְ מִ כָה כְּ א. בָּ לוֹתָ י צְ לֵּ צַ ח, וְ טַּ תָּ שְׁ בָא אִ הוּא סָ ן. הַ ל כֵּ ה לָהּ. עַ יַעֲשֶׂ

תרגום לעברית

עוֹלָם יָּה בָּ ה עֲשִׂ ימָ לִ שְׁ זֹּאת מַ בַּת הַ הַ מוֹ שֶׁ כֵּה לוֹ. כְּ חַ מְ ה לִ כָּתוּב )ישעיה סד( יַעֲשֶׂ נוּ שֶׁ יְ הַ

לֹא ן  יִ כָּתוּב עַ בָּא, שֶׁ עוֹלָם הַ ת בָּ רֶ יָּה אַחֶ הּ עֲשִׂ ים לָ לִ שְׁ רוּךְ הוּא מַ דוֹשׁ בָּ קָּ ךְ הַ זֶּה, אַף כָּ הַ

ן זָּקֵ ד כָּאן. אוֹתוֹ הַ ה לָּהּ. עַ כָאן כָּתוּב יַעֲשֶׂ כֵּה לוֹ. וְ חַ מְ ה לִ ךְ יַעֲשֶׂ ים זוּלָתְ לֹהִ  ה אֱ אָתָ רָ

ם. קֹּדֶ מִ כָה כְּ לָּה, וּבָ פִ ל תְּ לֵּ פַּ תְ הִ ח וְ טַּ תַּ שְׁ הִ

טקסט הזוהר

ין א זַמִּ א אַחֲרָ תָ מְ שְׁ י נִ כִ ת, וְ רֶ ם אַחֶ אי אִ גוֹ', מַ ח לוֹ וְ קַּ ת יִ רֶ ם אַחֶ ר )שמות כא( אִ אָמַ וְ

אי הַ ת בְּ ימַ לִ אַשְׁ א דְּ תָ מְ שְׁ אי נִ לָאו הַ א, וְ מָ לְ אי עָ הַ יָּיא בְּ יקַ דִּ צַ בָא לְ אָתָ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

ח לוֹ. קַּ ת יִ רֶ ם אַחֶ אי אִ לָל. מַ יָּיא כְּ יקַ דִּ צַ א לְ חוּתָ טָ ית אַבְ י לֵ כִ י הָ הּ, אִ ארָ מָ א דְּ עוּתָ א רְ מָ לְ עָ

תרגום לעברית

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ ת עָ רֶ ה אַחֶ מָ שָׁ י נְ כִ ת? וְ רֶ ם אַחֶ ה זֶּה אִ גוֹ', מַ ח לוֹ וְ קַּ ת יִ רֶ ם אַחֶ ר, אִ אָמַ וְ

צוֹן ת רְ זֶּה אֶ ם הַ עוֹלָ ה בָּ ימָ לִ שְׁ הִ ה זוֹ שֶׁ מָ שָׁ לֹא נְ  זֶּה, וְ ם הַ עוֹלָ ים בָּ יקִ דִּ צַּ יב לַ שִׁ הָ הוּא לְ

ח לוֹ? קַּ ת יִ רֶ ם אַחֶ ה זֶּה אִ לָל. מַ ים כְּ יקִ דִּ צַּ ה לַ חָ טָ בְ ין הַ , אָז אֵ ךְ ם כָּ בּוֹנָהּ? אִ רִ
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ל שׁוּב אֶ רוּחַ תָּ הָ יָה וְ הָ שֶׁ ץ כְּ אָרֶ ל הָ ר עַ פָ עָ יָשׁוֹב הֶ ר, )קהלת יב( וְ אָמַ בָא וְ הוּא סָ ח הַ תַ פָּ

א. )ותמן תנינן( שָׁ דְּ קְ י מַ ן בֵּ בַּ רְ חָ יָּיא, בְּ רַ בְ מוּהָ חַ א אוּקְ רָ אי קְ נָהּ. הַ תָ ר נְ שֶׁ ים אֲ להִ אֱ הָ

י אָז נִ נַעֲ כְּ הַ יב, )בראשית יב( וְ תִּ כְ אי דְּ יהוּ מַ כָא אִ יָה. הָ הָ שֶׁ ץ כְּ אָרֶ ל הָ ר עַ פָ עָ יָשׁוֹב הֶ וְ

א שׁוּב. דָּ רוּחַ תָּ הָ אי וְ נָהּ, מַ תָ ר נְ שֶׁ ים אֲ להִ אֱ ל הָ שׁוּב אֶ רוּחַ תָּ הָ אי. וְ דַּ יָה וַ הָ שֶׁ ץ, כְּ בָּאָרְ

לָא לָא, וְ א נַטְ קָ עוֹת דְּ סָּ ר מַ שֶׂ ינוּן עֶ אִ א, בְּ תָּ ינְ כִ את שְׁ מָ א. כַּד חָ ישָׁ דִּ י רוּחַ קַ יהִ אִ א, דְּ תָּ ינְ כִ שְׁ

א עָ ל אַרְ א עַ א אַחֲרָ רָ טְ א סִ טָ לְ שָׁ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ א קָ תָּ יוּבְ תְ בָא בִּ אָתָ ל לְ אֵ רָ עוּן יִשְׂ בָּ

יָּיא. רַ בְ מוּהָ חַ אוּקְ א, וְ ישָׁ דִּ קַ

תרגום לעברית

ל שׁוּב אֶ רוּחַ תָּ הָ יָה וְ הָ שֶׁ ץ כְּ אָרֶ ל הָ ר עַ פָ עָ יָשׁוֹב הֶ ר, )קהלת יב( וְ אָמַ ן וְ ח אוֹתוֹ זָקֵ תַ פָּ

שׁ. )ושם שנינו( דָּ קְ מִּ ית הַ ן בֵּ בַּ רְ חֻ ים בְּ רִ חֲבֵ שׁוּהוּ הַ רְ סוּק זֶה פֵּ נָהּ. פָּ תָ ר נְ שֶׁ ים אֲ לֹהִ  אֱ הָ

אי. דַּ יָה וַ הָ שֶׁ ץ, כְּ י אָז בָּאָרֶ נִ נַעֲ כְּ הַ כָּתוּב וְ ה שֶּׁ יָה. כָּאן הוּא מַ הָ שֶׁ ץ כְּ אָרֶ ל הָ ר עַ פָ עָ יָשׁוֹב הֶ וְ

יא רוּחַ הִ ינָה, שֶׁ כִ שׁוּב? זוֹ שְׁ רוּחַ תָּ הָ ה זֶּה וְ נָהּ, מַ תָ ר נְ שֶׁ ים אֲ לֹהִ  אֱ ל הָ שׁוּב אֶ רוּחַ תָּ הָ וְ

ל לָשׁוּב אֵ רָ נֵי יִשְׂ צוּ בְּ לֹא רָ  ה, וְ עָ נָּסְ עוֹת שֶׁ סָּ ה מַ רָ ם עֲשָׂ אוֹתָ ינָה בְּ כִ ה שְׁ תָ אֲ רָ שֶׁ שׁ. כְּ קֹּדֶ הַ

ה, דוֹשָׁ קְּ ץ הַ אָרֶ ל הָ א עַ א אַחֲרָ רָ טְ סִּ שׁוֹלֵט הַ רוּךְ הוּא, וְ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ה לִ לֵמָ ה שְׁ שׁוּבָ תְ בִּ

ים. רִ חֲבֵ שׁוּהָ הַ רְ וּפֵ

טקסט הזוהר

י י וּמוֹעֲדֵ תֵ בָּ כָל שַׁ א, וּבְ תָּ תַ לְ ן דִּ דֶ גַּן עֵ נָא בְּ יּוּקְ דִ ר בְּ טָּ עַ תְ ר נָשׁ זַכָּאָה, אִ בַ א דְּ י, רוּחָ זִ א חֲ תָּ

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ בִ עָ ה דְּ מָּ ילָּא. כְּ עֵ ין לְ קִ לְּ סַ ן, וְ טָ שְּׁ פַּ תְ י, וּמִ ן רוּחֵ רָ טְּ עַ תְ י, מִ חֵ י יַרְ ישֵׁ רֵ וְ

ן דֶ גַּן עֵ א בְּ תָּ תַ א, לְ אי רוּחָ הַ יד בְּ בִ י עָ י נָמֵ כִ ילָּא, הָ עֵ א לְ ישָׁ דִּ לָּאָה קַ א עִ תָ מְ שְׁ יא נִ הִ הַ בְּ

א שָׁ א לָהּ קוּדְ רָ טְּ עַ יָּד מְ יָא גּוּפָא, מִ נְ לַ פְ א דִּ י רוּחָ יהִ א אִ ר דָּ אָמַ יהּ. וְ מֵ ת קָ קַ לְ א סַ קָ א, דְּ תָּ תַ לְ

ע בָּהּ. עֲשַׁ תַּ שְׁ אִ ין, וְ רִ טְ ה עִ כַמָּ א בְּ אי רוּחָ הַ יךְ הוּא לְ רִ בְּ
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בָּתוֹת שַּׁ כָל הַ ה, וּבְ טָּ מַ לְּ ן שֶׁ דֶ גַן עֵ מוּת בְּ דְ ת בִּ רֶ טֶּ עַ תְ יק מִ דִּ ישׁ צַ ל אִ ה, רוּחַ שֶׁ אֵ בֹּא וּרְ

ה שָׂ עָ מוֹ שֶׁ לָה. כְּ עְ מַ עוֹלוֹת לְ טוֹת, וְ שְּׁ פַּ תְ רוֹת רוּחוֹת וּמִ טְּ עַ תְ ים מִ שִׁ י חֳדָ אשֵׁ רָ ים וְ מּוֹעֲדִ הַ וְ

רוּחַ הַ את ה בָּ ךְ גַּם עוֹשֶּׂ לָה, כָּ עְ מַ ה לְ דוֹשָׁ יוֹנָה קְ לְ ה עֶ מָ שָׁ הּ נְ אוֹתָ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

הּ ר אוֹתָ טֵּ עַ יָּד מְ גּוּף. מִ י הַ לוֹנִ י רוּחַ פְּ ר: זוֹהִ אוֹמֵ נָיו, וְ פָ ה לְ עוֹלָ שֶׁ תּוֹן כְּ חְ תַּ ן הַ דֶ גַן עֵ ה בְּ טָּ מַ לְ

עַ בָּהּ. עֲשֵׁ תַּ שְׁ רוֹת וּמִ ה עֲטָ כַמָּ הּ רוּחַ בְּ אוֹתָ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

טקסט הזוהר

י. כִ א. לָאו הָ תָ מְ שְׁ נִ יד לְ בִ עָ ה דְּ יךְ הוּא מַ רִ א בְּ שָׁ יק קוּדְ בִ א, שָׁ א דָּ ין רוּחָ גִ א בְּ הָ א, דְּ ימָ י תֵּ אִ וְ

ה אָתָ ן לא רָ יִ עַ ין, דְּ אִ לָּ ן עִ הָ מָ לַת שְׁ ינּוּן תְּ ין אִ לֵּ ע, אִ רָ הּ לא יִגְ עֹנָתָ הּ וְ סוּתָ הּ כְּ רָ אֵ לָּא שְׁ אֶ

. ךָ ים זוּלָתְ להִ אֱ

תרגום לעברית

! ךְ לֹא כָּ ה -  מָ שָׁ נְּ ה לַ שָׂ עָ ה שֶּׁ רוּךְ הוּא מַ דוֹשׁ בָּ קָּ יר הַ אִ שְׁ שּׁוּם רוּחַ זוֹ הִ י מִ הֲרֵ ר, שֶׁ ם תֹּאמַ אִ וְ

לֹא ן  יִ עַ ים שֶׁ יוֹנִ לְ עֶ מוֹת הָ שֵּׁ ת הַ לֹשֶׁ  ם שְׁ לֶּה אוֹתָ ע. אֵ רָ לֹא יִגְ הּ  עֹנָתָ הּ וְ סוּתָ הּ כְּ רָ אֵ לָּא שְׁ אֶ

. ךְ ים זוּלָתְ לֹהִ  ה אֱ אָתָ רָ

טקסט הזוהר

יר נָהִ ירוּ, דְּ הִ יצוּ וּנְ צִ נְ יכוּ דִּ שִׁ הּ, מְ רָ אֵ יהוּ שְׁ נַּיְ ד מִ ן. חַ מָּ תַּ כוּ מִ שְּׁ מַ תְ אִ י וְ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ הוּ בְּ לְּ כֻ וְ

ון, וָ פּוּךְ אַתְ הִ הּ בְּ רָ אֵ ים. שְׁ להִ ת אֱ נְקוּדַ י ידו''ד בִּ רֵ קְ אִ זָן כֹּלָּא, וְ זוֹנָא )לן( דְּ ים, מְ תִ ח סָ אֹרַ בְּ

הּ. רָ אֵ א הוּא שְׁ דָ מוֹ, וְ נָה לַחְ מֵּ ר שְׁ אָשֶׁ א )בראשית מט( מֵ דָּ אשר ה' וְ

תרגום לעברית

אוֹר צוּת וְ נוֹצְ תְ ל הִ יכָה שֶׁ שִׁ הּ - מְ רָ אֵ ם שְׁ הֶ ד מֵ חָ ם. אֶ שָּׁ כוּ מִ שְׁ מְ נִ בָּא וְ ם הַ עוֹלָ ם בָּ לָּ כֻ וְ

הּ רָ אֵ י''ם. שְׁ לֹהִ  ם נִקּוּד אֱ א יהו''ה עִ רָ נִקְ זָּן לַכֹּל, וְ זוֹן )לנו( שֶׁ ר, מָ תָּ סְ ךְ נִ רֶ דֶ יר בְּ אִ מֵּ שֶׁ

הּ. רָ אֵ זה הוּא שְׁ מוֹ, וְ נָה לַחְ מֵ ר שְׁ אָשֵׁ זֶה )בראשית מט( מֵ ר ה', וְ יּוֹת - אָשֵׁ פּוּךְ אוֹתִ הִ בְּ
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א בוּשָׁ לְ ישׂוּ דִּ רִ יר, פְ דִ יר לָהּ תָּ נָטִ יר וְ נָהִ א, דְּ יכוּ אַחֲרָ שִׁ א מְ כָּא. דָּ לְ מַ ישׂוּ דְּ רִ הּ: פְּ סוּתָ כְּ

הּ. סוּתָ יהוּ כְּ אי אִ הַ ינָּהּ, וְ י מִ דֵ עָ תְ א אִ לָ יר, דְּ דִ הּ תָּ דוֹ בָ גְ בִ א בְּ . דָּ לוֹהַּ לָהּ אֱ שׂ עָ רִ פָ כָּא, דְּ לְ מַ דְּ

תרגום לעברית

ה ישָׂ רִ יד, פְּ מִ הּ תָּ ת אוֹתָ רֶ שׁוֹמֶ ה וְ ירָ אִ מְּ ת שֶׁ רֶ יכָה אַחֶ שִׁ . זוֹ מְ ךְ לֶ מֶּ ל הַ ה שֶׁ ישָׂ רִ הּ - פְּ סוּתָ כְּ

הּ. סוּתָ זֶהוּ כְּ נָּה, וְ מֶּ לֹּא זָז מִ  יד, שֶׁ מִ הּ תָּ דוֹ בָ גְ בִ . זֶה בְּ לוֹהַּ יהָ אֱ לֶ שׂ עָ פּוֹרֵ ךְ שֶׁ לֶ מֶּ בוּשׁ הַ ל לְ שֶׁ

טקסט הזוהר

יהוּ א אִ דָ יהוּ, וְ בָאוֹת אִ יָ' צְ יהּ כֹּלָּא. יְ בֵ י, דְּ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ יכוּ דְּ שִׁ א מְ יהוּ. דָּ אן אִ הּ, מַ עֹנָתָ וְ

כָל ת. וְ קַ ן נַפְ מָּ תַּ מִ א, דְּ ירָ מִ יהּ עוֹנָה טְ בֵ יֵּי, דְּ חַ נָא דְּ ילָ אִ ין דְּ אִ לָּ ין עִ ימִ תִ ין סְ הוֹרִ כָל נְ יר בְּ נָהִ דְּ

י. אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ א דְּ סּוּפָ כִ דּוּנָא וְ עִ א בְּ דָּ

תרגום לעברית

כָל יר בְּ אִ מֵּ זֶהוּ שֶׁ בָאוֹת הוּא, וְ כֹּל. ה' צְ בּוֹ הַ בָּא שֶׁ ם הַ עוֹלָ ן הָ יכָה מִ שִׁ י הוּא? זוֹ מְ הּ, מִ עֹנָתָ וְ

כָל יא יוֹצֵאת, וְ ם הִ שָּׁ מִּ ה עוֹנָה, שֶׁ מוּרָ בּוֹ שְׁ ים שֶׁ יִּ חַ ץ הַ ל עֵ ים שֶׁ יוֹנִ לְ עֶ ים הָ רִ תָּ סְ נִּ אוֹרוֹת הַ הָ

בָּא. עוֹלָם הַ ל הָ ה שֶׁ שׁוּקָ דּוּן וּתְ עִ זֶה בְּ
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נֵי א יֵאוּת, הָ קָ י כַּדְ יהִ י לָאו אִ אִ א יֵאוּת. וְ קָ י זַכָּאת כַּדְּ יהִ ע לָהּ, כַּד אִ רָ נֵי לא יִגְ א הָ לָתָ תְּ

ם אִ יב, וְ תִ ה כְּ י, מַ זִ א חֲ יהוּ, תָּ נַּיְ ד מִ חָ ילּוּ מֵ פִ ה אֲ רָ הּ עֲטָּ יד לָ עֲבִ א יִתְ לָ נָהּ, דְּ אן מִ עָ א גַּרְ לָתָ תְּ

יָין לָהּ חְ דַ יהּ, וְ מֵ קַּ פּוּק מִ ף תִּ ין כָּסֶ נָּם אֵ אָה חִ יָצְ הוּ, וְ א זָכָאת בְּ לָ ה לָהּ, דְּ לֹא יַעֲשֶׂ ה  לֶּ לָשׁ אֵ שְׁ

לַל. דּוּנָא כְּ הּ עִ ית לָ לֵ סּוּפָא, וְ הּ כִּ ית לָ ין כָּסֶף, לֵ בַר. אֵ לְ
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עוֹת רָ גְ ה נִ לֶּ לֹשׁ אֵ אוּי, שְׁ ינָהּ כָּרָ ם אֵ אִ אוּי. וְ ית כָּרָ יא זַכָּאִ הִ שֶׁ ע לָהּ, כְּ רַ לֹא יִגְ ה  לֶּ לש אֵ שְׁ

לֶּה לֹא לָשׁ אֵ ם שְׁ אִ ה כָּתוּב, וְ ה מַ אֵ ם. בֹּא וּרְ הֶ ד מֵ חָ אֶ לּוּ מֵ פִ ה אֲ רָ הּ עֲטָ ה לָ לֹּא יַעֲשֶׂ  נָּה, שֶׁ מֶּ מִ

חוּצָה. הּ הַ ה אוֹתָ דוֹחֶ נָיו, וְ פָ לְּ צֵא מִ ף - תֵּ ין כָּסֶ נָּם אֵ אָה חִ יָצְ ם, וְ הֶ ה בָ תָ לֹּא זָכְ  הּ - שֶׁ ה לָ יַעֲשֶׂ
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לָל. דּוּן כְּ לֹא עִ  סּוּף וְ הּ כִּ ין לָ ף - אֵ ין כָּסֶ אֵ
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כָּאן א. מִ י נָשָׁ נִ בְ בָא לִ א טָ יטָ יבַת עֵ יָהִ יָין, וְ לְ הּ תַּ ין בָּ יטִ כָל עֵ א, דְּ יתָ יְ ת אוֹרַ יחַ ד כָּאן אוֹכִ עַ

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ לָהּ קוּדְ ישׂ עָ רִ א פָּ קָ לָּאָה, דְּ ירוּ עִ טִ הוּא נְ הַ ין, בְּ אִ מָ דְ ין קַ לִּ מִ ר לְ דָּ אָה נֶהְ לְ הָ וּלְ

נוֹ בְ ם לִ אִ יר. )שמות כא( וְ דִ יהוּ לָהּ תָּ ירוּ אִ טִ דוֹ בָהּ, וּנְ גְ א בִּ הָ י, דְּ רִ ם נָכְ עַ א לְ הֵ לָא תְּ ין דְּ גִ בְּ

הוּא י הַ גַבֵּ הֲכוּן לְ יָּיא, כַּד תַּ רַ בְ בָא, חַ הוּא סָ ר הַ ה לָהּ. אָמַ נוֹת יַעֲשֶׂ בָּ ט הַ פַּ שְׁ מִ נָּה כְּ דֶ יעָ יִ

ין שִׁ מְ חַ ין לְ עוּ פּוֹלִ רָ דְּ זְ אִ גָּא דְּ לְ תַ א דְּ כַּר יוֹמָ דְ יִ יהּ, דְּ רוּ לֵ מְ יהּ, אִ לֵ יךְ עָ מִ א סָ מָ לְ עָ א דְּ ינָרָ טִ

כוֹן. א לְ הוּא יֵימָ א, וְ רָ אי קְ ינָן הַ רֵ ר אַקְ הֲדַ ין, וַ ונִ וְ ין גַּ רֵ וּתְ
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כָּאן ם. מִ נֵי אָדָ בְ ה לִ ה טוֹבָ צָ נֶת עֵ נוֹתֶ לוּיוֹת בָּהּ, וְ צוֹת תְּ עֵ כָּל הָ ה שֶׁ תּוֹרָ ה הַ יחָ ד כָּאן מוֹכִ עֵ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ יהָ הַ לֶ שׂ עָ פּוֹרֵ יוֹנָה שֶׁ לְ ה עֶ ירָ מִ הּ שְׁ אוֹתָ ים, בְּ אשׁוֹנִ רִ ים הָ רִ בָ דְּ זֹר לַ  אָה נַחֲ לְ הָ וָ

נוֹ בְ ם לִ אִ יד. וְ מִ יא לָהּ תָּ ה הִ ירָ מִ דוֹ בָהּ, וּשְׁ גְ י בִּ הֲרֵ י, שֶׁ רִ ם נָכְ עַ יֶה לְ הְ לֹּא תִ  י שֶׁ דֵ הוּא כְּ

לַע סֶּ אוֹתוֹ הַ כוּ לְ לְ תֵּ שֶׁ ים, כְּ רִ ן, חֲבֵ ר אוֹתוֹ זָקֵ ה לָּהּ. אָמַ נוֹת יַעֲשֶׂ בָּ ט הַ פַּ שְׁ מִ נָּה כְּ דֶ יעָ יִ

נַיִם ים וּשְׁ שִּׁ חֲמִ ים לַ עוּ פּוֹלִ רְ זְ נִּ ג שֶׁ לֶ שֶּׁ ת יוֹם הַ כֹּר אֶ זְ יִּ רוּ לוֹ שֶׁ מְ יו, אִ לָ מוּךְ עָ עוֹלָם סָ הָ שֶׁ

כֶם. ר לָ הוּא יֹאמַ זֶּה, וְ סוּק הַ פָּ ת הַ אוּ אֶ רְ ךְ קִ ר כָּ אַחַ ים, וְ נִ וָ גְּ
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ין אַתּוּן, זַכָּאִ נָא דְּ עְ יָדַ אי דְּ דַּ ר לוֹן, וַ א. אָמַ לָּה הוּא יֵימָ י מִ ארִ שָׁ אן דְּ ינָךְ מַ טוּ מִ מָ רוּ בְּ אָמְ

א, הוּא נָא דָּ ימָ יהּ סִ רוּן לֵ כְּ דְ א, כַּד תִּ ימָ נָא אֵ אֲ ה דַּ ל מָ עַ ין, וְ ימִ כִּ חַ זָא דְּ מָ כוּן רְ זָא לְ מְּ רַ ית לְ אִ וְ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ן לְ י בֵּ רֵ קְ אִ אן הוּא דְּ ר, מַ ית לוֹמַ א אִ תָּ שְׁ א. הַ ל דָּ ים עַ לִ יַשְׁ
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י תִּ עְ יָּדַ אי שֶׁ דַּ ם, וַ הֶ ר לָ ר! אָמַ יֹּאמַ ר - הוּא שֶׁ בָ דָּ ת הַ יל אֶ חִ תְ הִ י שֶׁ , מִ ךְ מְּ ה מִ שָׁ בַקָּ רוּ, בְּ אָמְ

ירוּ לוֹ כִּ זְ תַּ שֶׁ ר, כְּ י אוֹמֵ נִ אֲ ה שֶּׁ ל מַ עַ ים. וְ ל חֲכָמִ ז שֶׁ מֶ כֶם רֶ מֹז לָ רְ יֵשׁ לִ ים, וְ יקִ דִּ ם צַ אַתֶּ שֶׁ

- הוּא. רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ן לַקָּ א בֵּ רָ נִּקְ י הוּא שֶׁ ר מִ ו יֵשׁ לוֹמַ שָׁ כְ ת זֶה. עַ ים אֶ לִ ן זֶה, הוּא יַשְׁ ימָ סִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )צ״ח ע״א( ◆
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זֵי כָּל א חֲ תָּ
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כָל ל. וְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְ ן לִ א בֵּ רָ לָה, נִקְ עְ מַ ים וָ נִ ה שָׁ רֵ שְׂ לֹשׁ עֶ שְׁ הוּא זוֹכֶה לִ י שֶׁ ה, כָּל מִ אֵ בֹּא וּרְ

אי. דַּ -הוּא וַ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ן לַקָּ א בֵּ רָ ם, נִקְ הֶ זוֹכֶה בָ ה וְ לָ עְ מַ נָה וָ ים שָׁ רִ שְׂ ן עֶ בֶּ הוּא מִ י שֶׁ מִ

יכֶם. לֹהֵ  ם לַה' אֱ ים אַתֶּ נִ )דברים יד( בָּ
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